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NAVOD K POUZITI

Planetarni michacka 20 |
FG10420

- PREKLAD PUVODNIHO NAVODU -

POZNAMKA:
Tento navod byl pfeloZen z origindlniho anglického navodu pomoci

umélé inteligence a strojového pfekladu. <° FORGAST
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Dékujeme za zakoupeni naSeho produktu a doporucujeme Vam peclivé precist tento navod k pouZiti

pred pouzitim zafizeni.
BEZPECNOSTNI POKYNY

UPOZORNENI!

PFed prvnim uvedenim zafizeni do provozu je nezbytné se bezpodminecné sezndmit s timto ndvodem k pouZiti.

UPOZORNENI!

Navod je tfeba uchovavat na misté pristupném obsluznému personalu zafizeni.

= Zarizeni smi byt pouZivano pouze k Ucelu, pro ktery bylo navrzeno.

= Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou obsluhou, nevhodnym pouZitim zarizeni ani nedodrzenim doporu-
Ceni uvedenych v tomto navodu k pouZiti.

= Nespravna obsluha a pouZivani v rozporu s uréenim mize zpUsobit vaZné zranéni nebo poruchu zafizeni.

Zarizeni musi byt pfipojeno do odpovidajici zasuvky chranéné dodatec¢nym hlavnim vypina¢em. Zasuvka musi byt funkéni a vybavena uzem-
rovacim kolikem.

= Bé&hem provozu zafizeni je nutné jej chranit pred ptsobenim vody nebo vihkosti. V pfipadé zasazeni vodou je tfeba okamZzité odpojit zafi-
zeni od napdjeni prostfednictvim dodate¢ného hlavniho vypinace a zajistit jeho kontrolu autorizovanym servisem.

Za zadnych okolnosti nesmi byt zarizeni Cisténo tekouci vodou ani vysokotlakymi Cistici.

= Nesmi se dotykat zastrcky napajeciho kabelu mokryma rukama.

Je nutné pravidelné kontrolovat stav elektrické instalace, pfivodniho kabelu, zastrcky a hlavniho vypinace. V pfipadé poruchy kterékoli sou-
Casti je nutné zajistit opravu v autorizovaném servisu.

= Za zadnych okolnosti nesmi byt samostatné otevirana skfin prFistroje ani demontovany jeho Zadné soucasti.

= Je nutné pouZzivat pouze prisluSenstvi a pracovni prvky vyhrazené vyhradné pro dané zafizeni.

Bé&hem provozu zafizeni se nesmi pfibliZzovat ruce ani Zadné predméty do bezprostredni blizkosti pracujicich nastrojU.

= V pfipadé@ pfevrZeni zafizeni zajistéte jeho kontrolu autorizovanym servisem.

= Chrarite napdjeci kabel a zastr¢ku pred kontaktem s ostrymi nebo horkymi ¢astmi zafizeni a otevienym ohném.

Napajeci kabel védte bezpecné tak, aby nebylo mozné o néj zakopnout.

PFi odpojovani zafizeni od sité méjte suché ruce, vzdy uchopte zastrcku, nikdy napajeci kabel.

= Funkénost zafizeni kontrolujte b&hem jeho pouZivani. Vénujte zvlastni pozornost sprdvnému fungovani bezpecnostnich opatreni, ktera za-
Fizeni zablokuji pFi otevieni krytu, demontazi misy, vypadku proudu nebo vyméné néstrojl. V pripadé jejich nefunkénosti neprodlené zajistéte

opravu u autorizovaného servisu.

UPOZORNENTI!
PFi nakladani, vykladani, spousténi nebo sundavani misy a pfi vyméné nastrojl je bezpodminené nutné vypnout zafizeni hlavnim

vypinacem.

= Zarizeni nesmi obsluhovat osoby mladsi 18 let, osoby s pohybovymi omezenimi, mentalné postiZzeni nebo osoby, které nemaji odpovidajici
znalosti a zkuSenosti pro spravné pouzivani zarizeni. Tyto osoby mohou zafizeni obsluhovat pouze pod dohledem osoby sezndmené s bez-
pecnostnimi predpisy, proskolené, znalé obsahu této instrukce a odpovédné za bezpecnost.

= Pokud zafizeni neni pouzivano, nebo je €iSténo &i servisovano, musi byt bezpodmine¢né odpojeno od hlavniho zdroje napajeni vypinacem

= Zarizeni musi byt vypnuto pred vyjmutim zastrcky ze zasuvky.

UPOZORNENT!
Pokud je zastrcka napajeciho kabelu pfipojena do sitové zasuvky, zafizeni je stale pod napétim.

Nedodrzeni téchto pokynl k obsluze, zejména bezpecnostnich upozornéni, mlze zpUsobit ohroZeni Zivota nebo zdravi.

= Zarizeni nikdy neopravuijte vlastnimi silami - mdZze to zpUsobit ohroZeni Zivota.

Fotografie a nakresy maji pouze orientacni charakter a mohou se liSit od skute¢ného stavu.
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=V planetarnim mixéru Forgast se nastroj pohybuje kolem misy i kolem vlastni osy. Diky tomu jsou produkty dokonale a rovhomeérné pro-

michany. Celd konstrukce je kompaktni a vybavend robustnim pohonnym mechanismem.
T¥i pracovni rychlosti umoZiuji michani rznych druhl potravinarskych produkt.
= Mixér vyuziva prevodovy mechanismus s prevody, ktery se vyznacuje vysokou Ucinnosti a tichym provozem.

= Casti pFichazejici do pFimého styku s potravinami jsou vyrobeny z nerezové oceli a splfiuji pozadavky PZH.

Planetarni mixér mize byt vyuZivan v hotelech, restauracich, pekarnach a v podnicich potravinarského, farmaceutického a chemického pra-

myslu.
SPECIFIKACE
Napajeci napéti 220V; 380V
Frekvence 50 Hz
Vykon motoru 11 kw
Kapacita misy 20 |
Rychlost michani 1 105 ot/min
Rychlost michani 2 180 ot/min
Rychlost michani 3 425 ot/min
Kapacita - mouka 3 kg
Hladina hluku <85 dB(A)

KONSTRUKCE

1. Horni kryt

2. Vypinac

3. Paka pro zménu rychlosti

4. Mechanismus zvedani / spousténi misy 6

5. Ochranny kryt

6. Nastroj

7. Misa

8. Télo

9. Drzak misy

10. Podstavec
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INSTALACE

= Pro zajiSténi stabilniho provozu musi byt planetarni mixér instalovan na rovném a pevném povrchu, minimalné 10 cm od stény, na dobre
vétraném misté. Prehrati zafizeni mize zpUsobit jeho poruchu a ztratu zaruky vyrobce.

= Pfed zapnutim je nutné zkontrolovat napajeci hodnoty v siti a porovnat je s hodnotami na typovém Stitku. Doporucujeme pouzivat zasuvku
s proudovym chrani¢em a hlavnim vypinaéem miniméainé 25 A. Zila kabelu 2,5 mm?. Pfipojte svorku GND (uzemnéni) k zemnéni stroje.

= Pro verzi 400 V - pokud se nastroj otaci v nespravném sméru, odpojte napajeni a prohodte dvé faze. Michacka zméni smér otaceni.

OBSLUHA
UPOZORNENTI!
Pred provedenim jakékoli ¢innosti popsané v této kapitole bezpodminecné vypnéte napajeni vypinacem 2 i hlavnim vypinacem.
= Pro spusténi nebo zvednuti misy otocte knoflikem mechanismu 4 doleva nebo doprava.
Po spusténi odejméte misu 7 a drzak 9 zvednéte do krajni horni polohy. Pro nasazeni misy spustte jeji drzak do krajni doIni polohy. Umis-
téte misu do otvor( drzaku a zajist&te ji. Zvednéte misu do krajni horni polohy, zapné&te napajeni zafizeni (nejdfive hlavni vypinag, poté vypi-
nac 2), aktivujte je a zkontrolujte, zda nastroj 6 nenarazi do vnitni plochy misy.

Poklepani misy mdze byt zplsobeno nespravnym upevnénim misy nebo poskozenim & nespravnym upevnénim nastroje.

V takovém pripadé zastavte zafizeni, odpojte napdjeni vypinacem 2 i hlavnim vypinacem a zkontrolujte spravnost upevnéni uvedenych

casti.

= Pro montdz, demontdZ nebo vyménu ndastroje zastavte zafizeni a odpojte napdjeni vypinacem 2 i hlavnim vypinacem.
= Namontujte pfisluSenstvi do ¢epu hnaciho hfidele otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek pro jeho zablokovani.
= Pro demontaZ nastroje jej otolte ve vloZce proti sméru hodinovych rucicek a soucasné tahnéte dold.

= Pro zménu rychlosti otdcek nastroje vypnéte planetarni mixér vypinatem 2. Pockejte na Uplné zastaveni nastroje a teprve poté zmérite

rychlost pakou zmény 3.

= Nevypnuti zaFizeni nebo ne€ekani na jeho tplné zastaveni miZe zpUsobit poskozeni pFfevodovky a ztratu zaruky.

= PouZivejte draténou metlu, lopatku a hak pro vyrobu tésta.
A) rychlost 3 - (draténa metla) je uréena k michani a $lehani vajec, masla a dal3ich tekutych produktd, u nichZ je vyZadovana vysoka rychlost
nastroje.
B) rychlost 2 - (lopatka) k michani produktd na tésto a lehkych tést, u nichZ je vyzadovana stfedni rychlost nastroje.

() rychlost 1 - (ha&ek na tésto) k hn&teni téZkych druh( tésta, u nich? je vyZzadovana nizka rychlost nastroje.

= Planetarni mixér se mlze béhem provozu zahfivat. Tento jev miZe nastat pfi dlouhodobém pouzivani nebo pfi vysokém zatiZzenf zafizeni.

Jedna se o zcela normalni stav za predpokladu spravnych instalacnich podminek zafizeni, tj. spravného vétrani a odpovidajici teploty pro-

stredi.
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UDRZBA

UPOZORNENI!
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PFed zahajenim cisténi nebo Udrzby zafizeni vidy vypnéte vypinacem 2 a hlavnim vypinacem.

Pokud ma byt Cisténi provedeno bezprostfedné po zpracovani produktl, pockejte, az zafizeni vychladne.

UPOZORNENI!

Cisténi zafizeni a nastrojl je nutné provést co nejdrive. Mechanické odstrafiovéni zaschlych zbytk(i produktu méze byt velmi ob-

tizné a muize vést k poskozeni povrch( Cisténych ¢asti.

Pro demontaz nebo montaz casti zafizeni je bezpodminecné nutné Fidit se pokyny uvedenymi v kapitole OBSLUGA.

NedodrZeni popsanych postupi muzZe vést k vaZnym porané&nim.

Myti misy a nastrojl musi byt provadéno za pouziti chemickych prostfedkl ProfiChef. Po dikladném umyti je nutné kazdy prvek radné osusit

Horni kryt 1, korpus 8 a zakladnu 10 je tfeba Cistit pomoci jemného hadfiku s pfidavkem mirného detergentu.

UPOZORNENI!

Na myti krytu zafizeni nepouZivejte abrazivni prostfedky ani agresivni chemikélie. MZe dojit k poSkozeni povrchu. K tomuto Gcelu
nepouZivejte ostré nastroje. Poskozeni povlaku muZze vést ke vzniku koroznich ohnisek, &im? je vyrobce zprostén zaru¢ni odpo-

védnosti.
RESENI PROBLEMU

PROBLEM

Hfidel pohonu se neotaci

MOZNA PRICINA

Odpojeni napéjeni

NAVRHOVANE RESENI

Zkontrolujte napajeni v zasuvce

Prehrati

PFilis nizké elektrické napéti nebo
nespravné otacky nastroje

Zkontrolujte Uroven napéti
Zmeénite rychlost otaceni nastroje

Motor béZzi, ale hnaci hridel se
neotaci

Remen je pfilis volny

Remen vyméfite nebo dotahnéte

Unik oleje z hnaciho htidele

Poskozeni tésnéni hridele

Vyménte tésnéni

Drzak misy se zveda nebo
klesa s velkym odporem

Vedeni drzaku misy je znecisténé
nebo pokryté korozi

Vedeni oCistéte a promaZzte

Hluk prevodovky

Nespravné mazani

Doplnéte mazivo v hlavni prevodovce

Nastroj se tfe o misu

Deformovana misa nebo poskozeny na
stroj

Vyménte misu a nastroj za nové.

Neni mozné zménit rychlost.

Poskozeny mechanismus zmény
rychlosti.

Vymérite mechanismus zmény rychlosti.

UPOZORNENI!

V pripadé vyskytu jakéhokoli problému kontaktujte servis Forgast. NepokousSejte se o opravu sami. MUze to zpUsobit zhorsenf

zavady, ztratu zaruky nebo zranéni.
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9. ZPRACOVANI ODPADU A LIKVIDACE

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nesmi byt zafizeni likvidovano na mistech, ktera by mohla ohrozit Zivotni prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecného odpadu za Ucelem jeho nasledné likvidace. Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se ochrany

zivotniho prostredi platné v zemi pouzivani zafizeni.

Je nezbytné predat zarizeni specializovanym firmam k soustfedovani, demontazi a likvidaci.

Zafizeni je nutno demontovat, rozdélit komponenty a seskupit je podle jejich chemického sloZeni, pri¢emz je tfeba vzit v ivahu, Ze nékteré z
nich Ize recyklovat a znovu vyuZzit stejné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci musi byt zafizeni u¢inéno nepouzitelnym odpojenim napajeciho
kabelu.

Material vznikly pfi likvidaci, pokud nebude znovu vyufZit, je nutno predat do sbérného stfediska nebo na skladku odpadd v souladu s plat-

nymi predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze jej nelze povaZovat za odpad z domacnosti. Je nezbytné zajistit jeho spravnou likvidaci, aby se
predeslo jakymkoli negativnim dopad(iim na Zivotni prosttedi a zdravi lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni zafizeni pro likvidaci odpadu.

Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.
Pokud je planovana opétovna montaz zafizeni, vSechny prace je tfeba provadét s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k po3kozeni jeho soucasti

Vyrobce neodpovida za zddné zavady nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym persondlem obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE ”n
Obal a materidl, ze kterého je vyroben, jsou zcela recyklovatelné a jsou oznaceny symbolem . "

PF¥i likvidaci je nutné respektovat platné mistni predpisy. Casti obalu (plastové sacky, kousky polystyrenu apod.) je nutné
uchovavat mimo dosah déti, protoZe mohou predstavovat potencidlni nebezpedi.

Zarizeni je vyrobeno z material( vhodnych pro recyklaci surovin. Toto zafizeni je oznaceno jako shodné s evropskou smérnici
o pouzitych elektrickych a elektronickych zafFizenich. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni Ize pFispét k prevenci moznych nega-

tivnich dopadt na Zivotni prostfedi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znamena, Ze zafizeni nesmi byt likvidovano jako bé&Zzny komunaini odpad.
Je tfeba jej predat do specializovaného sbérného mista pro likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. P¥i likvi-
daci zafizeni je nutné zajistit, aby nebylo pouzitelné (nelze jej uvést do provozu), napfiklad odfiznutim napajeciho kabelu a
odstranénim dvefi, polic a dalSich ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci.

Nesmi dojit k situaci, kdy by bylo mozné Splhat po zafizeni nebo v ném zdstat zaklinén. Zafizeni je nutno zlikvidovat v souladu
s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu a odevzdat do specialni sbérny. Zafizeni nesmi byt ponechano bez dozoru, jelikoz

mUZe predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s poZzadavky bezpecnosti stanovenymi evropskymi smérnicemi a pFisluSnymi normami. Po
dosazeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho produkty odpovidaji platné evropské legislativé a jsou proto oznaceny pfi-
slusnym oznacenim CE, coZ umoznuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé na pozadani uZivatele je k dispozici v elektronické nebo tisténé podobé v sidle vyrobce nebo na webové
strdnce www.mmagastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polsko
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